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L’argot du soldat romand.

Nous tenons a signaler & nog lecteurs le petit opuscule qui vient de
paraitre sous les auspices de notre Société ') et qui forme le numéro 1 des
«Cahiers de foll-lore romand»,. Comme son titre Pindique il renferme, sous
forme de vocabulaire, les termes qui constituent le langage du soldat.

Pendant la grande guerre, les mobilisations successives amenérent et
retinrent & la frontiere les milices de nos divers cantons. Grice & Pappui
quelle a trouvé aupres de I'Etat-major de larmée, notre Société a pu se
livrer a une vaste enquéte sur le folk-lore militaire dans notre pays; les docu-
ments rassemblés sont considérables et fourniront matiére a d’intéressants travaux.

C’est pour le chapitre: «Langage du soldat» que les réponses & 'enquéte
ont été les plus nombreuses et le Comité a eu U'idée de publier tout d’abord,
au prix le plus modique, ce dictionnaire d’argot, espérant qu’il constituera
pour les soldats un souvenir de la garde des frontiéres pendant la guerre
européenne et qu’il intéressera aussi d’antres personnes i différents égards.

Ce vocabulaire est divis¢ en deux parties. Dans la premiére, on trouve
le mot d’argot avec indication des bataillons ou groupes divers dans lesque's
ce mot a été noté et, vis-i-vis, ’expression correspondante en francais. Dans
la deuxiéme partie, on a groupé sous le terme francais toutes les expressions
argotiques qui s’y rapportent. On sera émerveillé de la richesse de synonymes
pour certains termes qui jouent un rdle prépondérant dans la vie du soldat.
Comme il était a prévoir, le langage de nos soldats romands contient une
quantité d’expressions empruntées au répertoire du soldat francais. A ce
égard il présente moins d’originalité que celui des soldats des cantons suisses-
allemands dont les patois constituent une mine d’une richesse inouie. Ce-
pendant on touvera aussi dans le vocabulaire romand mainte expression forgée
de toutes piéces ou telle autre provenant du patois, Nous osons espérer que
le public en général et nos soldats en particulier feront & ce livret le méme
accueil bienveillant qu’avait rencontré le petit cahier des «Chants de sol-
dats» publié en 1917 sons les auspices de notre Société. J. R.
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Ceftion Bajel
Bortrige.
10. Mai 1921: Dr. €. F. Knuchel: Basdler Sejpenftergejchichten.
Seftion Bern.
Bortrige.
Marz 1921: Dr. Joft: BVoltstunbdliched aud Gronland.
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einem Befuch von JInsd und Umgebung.
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15, My 1921: Dr. § R Spinner: Gift und Aberglauben.

) L’argot du soldat romand. 1914—1918. Prix 1 fr. 80. Librairie cen-
trale de Bale, Gérard & Cie. 1921. En vente dans toutes les bonnes librairies.
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